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Annotation

The aim of this bachelor paper is to conduct aae$ethat analyses features of spoken
language in the discourse of newspaper reportshén British tabloid pressThe
hypotheses stated on the grounds of secondargtliter form the basis of the research.
The data required for the analysis are collectedchftwenty articles randomly chosen
from six different British tabloid newspapers. THdferences between spoken and
written language together with the style of newspapporting are taken into account.
During the analysis the category of direct repogpeech, indirect reported speech, and
non-reported speech are taken into account. Findléydata obtained via the means of

quantitative analysis are interpreted qualitatively

Abstrakt

Cilem této bakal&ké prace je provést vyzkum zamny na prvky mluveného jazyka
v diskurzu zprav britského bulvarniho tisku. Pogtwdovani sekundarnich zdropkteré

se tykaji charakteristiky stylu britského bulvamitisku a rozdilu mezi mluvenym a
psanym jazykem, jsou stanoveny hypotézy, kteréitwaklad pro dany vyzkum.
Konkrétni autenticky jazykovy material je ziskardvaceti lank v Sesti rznych
britskych bulvarnich novinach. Ziskan& primarniadabu poté zanalyzovana z hlediska
syntaktického s ohledem na zkoumané znaky mluvenglzgka. Data ziskana
kvantitativni analyzou budou pozd kvalitativn interpretovana s ohledem na rozdil

mezi pimou e i, nepimou e i a jazykem autora sameho.
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Introduction

The aim of the bachelor paper is to conduct a rebethat analyses features of spoken
language in the reports of the British tabloid pres

Language can be studied from different perspectilias copy the fields into
which linguistics can be divided. The theoreticabdal of language contains the
distinction between structure and form where thecstire part is further divided into:
text, sign, graphology, phonology, lexicon, andngnzar. Given the space limitation of
the bachelor paper it is not possible to embratehal above-mentioned categories.
Therefore, the decision was made to carry out ésearch on a grammatical level and
analyse the text from a syntactic point of view.

The analysis will be based on the distinction betwespoken and written
variation of the English language. According to lldaly, spoken and written language
can be to some extent perceived as two interrelategliages. (1989, s.92-93) It means
that spoken language and written language are tiffereht media that operate in
spoken and written mode. They have their specifrtoates and are used for particular
purposes in diverse situations. The aforementiat&ibutes arise from the ways the
spoken and written utterances are produced. Inlifeahe distinction between the two
modes is not so clear because majority of uttesaace produced in a mixed mode.

The research is based on the presumption that @pespeports bear the
characteristics of mixed mode. It means that tla¢ufes of spoken language, normally
used in the spoken utterance, are present in thi@emtext. As it can be seen further in
this work, the tabloid press uses forms of spolkgliage in written reports to attract
the audience, which it is designed for, and to yeeie the readers community that they
want to read the paper. Accordingly, the aim of thgearch is to investigate, describe
and state the main features of spoken language insedws reports in the British
tabloid press. The reasons and purposes for itgeusd! be explained. The concrete
newspapers used for collecting the primary dateew&he Sun, Daily Mail, Oxford
Mail, The Daily Mirror, The Daily Express, and Dalbnack.

The paper is divided into two main parts, theoedtiand practical. The first
chapter in the theoretical part focuses on the augtlogy of the research, and then

secondary sources are consulted. Secondary sodesesibe the theoretical basis for



the research. The second chapter focuses on fieeetites between spoken and written
language in general. In the third chapter the dedim of the newspaper reporting style
of the tabloid press is described. The fourth obraptidresses the particular features of
spoken language that will be studied in the resgdogether with the definition of the
hypotheses. The hypotheses arise from the theakgict and anticipate the outcome of
the research. The research concentrates mainlyeondmplexity of the text, therefore,
the features studied will be: complexity of nourrgdes, the distribution of sentence
types over the three stated categories, coordmatithin clause, parenthetic clauses.
To support the idea of mixed mode of the newspapports other features will be
studied. These will be: pronouns and deictic exgoes, predominance of active voice

over passive voice, usage of contracted verb forms.

The practical part of the work presents the resefindings. The data obtained
via the means of quantitative analysis are intéggreualitatively, together with the
verification of hypotheses stated at the end of thheoretical part of the paper. All
findings are grouped according to the individualtéees of spoken language that are
studied. Finally, in the last chapter a summary banfound where conclusions are
drawn. Examples of individual sentences are present Appendix One. Appendix
Two contains tables with the concrete figures ofiected data. The excerpts of

individual newspaper articles are numbered in Appefhree.



1. Theoretical Background of the Research

1.1 Methodology and Primary Sources

As stated above, any language samples can be gtodienumber of levels
depending on the purpose of the given researcthisnresearch the samples collected
from the primary sources will be analysed from #yatactic point of view. The
research maps the occurrence of the features &krganguage in a text of newspaper
reports.

Six tabloid newspapers were selected as being tbst muitable language
material for collecting the primary data and tweatticles were randomly chosen for
the analysis. Mainly printed newspapers were caaedukeven though some of the titles
were used from online sources. Naméjre SunDaily Mail, The Daily Mirror, The
Daily ExpressOxford Mail,andDaily Snack.

It is also important to emphasize that the languawgeerial selected for the
research does not include newspaper headlinesn@ieedefinition of a headline by D.
Reah it is felt to be unproductive for the reseaktcording to D. Reah headline is a
very unique type of text. It has a range of funtsidhat specifically dictate its shape,
content and structure. It should summarize theystoa minimum number of words and
attract the reader. The writer uses alliteratiammbphones and rhyme; loaded language,;
ambiguity and word play; syntax via use of struetudesigned to focus on specific
aspects of the text; non-standard structures, amnissf words to create telegraphic
style. (2002, s.13 and 32) The style, in which adfee is written, is unique and
extremely different from the rest of the newspagicle. So it is not included in the
research.

While processing features of spoken language tk#@ndtion between direct
reported speech, indirect reported speech, andremmried speech will be taken into
account. It will be observed how many concrete sadethe given feature of spoken
language occur in direct reported speech, indirepbrted speech, and non-reported
speech. The numbers of those features will be coedpdinally, the research will
reveal whether the written text of newspaper repawontains features of spoken

language. It is very important to explain why fthistinction between direct, indirect



reported speech and non-reported speech was mddehat exactly the terms denote
in the context of this research.

Considering the nature of newspaper reports it Ishba pointed out that the
language used in the press can be generally diviickedreported and non-reported
speech. Reported speech can be further divideddinéot and indirect versions. While
reporting other people’s words and thoughts, theomer uses the direct reported
speech. The usage of direct reported speech itexhés indicated by quotation marks.

At this point, it may be argued that the directoiéed speech in written text fails
to represent all aspects of spoken discourse, giliengeneral difference between
spoken and written language that is based on fteriarof production. As Short and
Semino pointed out, the discourse reports thainadiéfferent medium from the original
cannot be expected to contain the features whidnatasurvive the medium change.
For example, when recording spoken utterance itingrithe quality of voice of the
speaker will be omitted but the grammatical striestaf the sentence will be noted

down.

“What can be common to speech and writing are thelsvand grammatical structures used to
produce some propositional structure, and so itois surprising that more carefully-worded
distinction between the direct and indirect forneser specifically to these two linguistic

levels.” (2002, s. 488)

The research takes into account the above-mentioBedy the aspects of
spoken language that can survive the medium chamgktherefore, are present in the
written text of newspaper reports will be studiedhe research. In order to be able to
quantify the findings it is necessary to make tlisiction between the direct and
indirect variety of spoken discourse.

As Short and Semino declare, writers of newspapicles attempt to quote
accurately and to acknowledge direct quotation. ¢heice to use direct or indirect
reported speech in their writing is based on thasiten how important it is for them to
be loyal to the original utterance. (2002, s.491)cOurse, it would not be right to
suspect that the newspaper reports contain onltatjans of spoken utterance that can
be classified as clear category of direct or iradirepeech because real language

contains mixed cases of direct and indirect variety



Even though Short and Semino acknowledge the presehmixed variety in
the language, they also point out that it would s@tve any purpose to abandon the
clear canonical categories because, logically, mhi@&ed categories can only be
accounted for through the means of theoretical moted categories. (2002 s. 494 and
507) Short and Semino also state that generalbgntbe said that when people report
someone else’s speech or thoughts in written tlely either report it, using direct
reported speech in quotes, or they merely preseasing indirect reported speech, and
that is usually clear from context which activibey are involved in. (2002, s. 489)

In this research, 300 sentences were analysedpfomhich only 12 were the
mixed cases of direct and indirect reported speéicivas decided that within the
framework of this research these sentences wilhtleded in the category of indirect
reported speech. The decision is supported byatietiat the number of sentences in
guestion is very low and to create a separate categould reduce the validity of the
data collected.

Short and Semino further distinguish between dispetech and direct writing.
They introduce categories of direct writing and iiadt reported speech. “Direct
writing” refers to sentences in which spoken uttemis quoted and the term “indirect
reported speech” refers to the cases where th@magtiotes written text. (2002, s.497)
In news reports, the frequency of quotes of writedt is much lower than the quotes of
originally spoken utterance. This research encaadtenly one case of direct writing
and the sentence was included under the categodyrext reported speech. It can be
argued that because the “direct writing” reportsoaginally written text it cannot be
included in the category of direct reported spe&dhich records an originally spoken
utterance. The writer quotes the originally writtert accurately and acknowledges the
quotation in the same way as he/she would do wheoting spoken utterance.
Therefore, it was included in the category of direported speech.

The data obtained from the quantitative analysil be later interpreted
qualitatively regarding the function and purposetlé specific features of spoken

language in newspaper reports in the British tabjoess.



1.2 Spoken Versus Written English

Before starting the discussion concerning featofespoken language in written
text, it is crucial to define the differences betwewritten and spoken language in
general. The fact that humans comprehend realdaynveans of language seems too
obvious and general to state, but it is a key poinexplaining why and how the
language is used.

Crystal identifies situations in which language used. He talks about
communicating and exchanging ideas, emotional aspyae, social interaction, the
power of sound, the control of reality, recordihg fact, the instrument of thought, and
the expression of identity. (1991, s. 10-13) Eveough, as previously stated, there are
seven other functions to which language can beipistgenerally agreed that language
is most commonly and widely used as a way of comoating ideas in order to
exchange facts and opinions. Furthermore, Crystd¢s that speaking and writing are
seen as two different ways of communicating andesgng thoughts. (1991, s.178)

Naturally, the approach towards the two means @hroanication and their
study has been evolving throughout the history s@tydescribes various approaches to
spoken and written language. At first, the writtenguage was felt as prominent, more
important, and was given the label of high styledimm because it was the language of
literature and it provided a sense of authoritye Becond approach pointed out that
speech is prior to writing because it is centunlter and written form evolved from
spoken language. Hence, it was taken more seri@nslywritten form was felt to be of
secondary importance. Finally, the third approaskdunowadays does not make a
difference between spoken and written languageusecthese are seen as two means of
communication that complement each other. (199178)

Usually, the decision to choose the particular reeah communication is
determined by the context. The term “context” i® @ the most widely used terms in
linguistics. According to K. Wales, “context” hasd main meanings. It denotes the
immediate discourse situation of “here and now'wimnich an utterance is produced. Or
it refers to the text that surrounds a lexical itand helps to determine its form and
function; also called co-text. (1990, s. 81-83, 88)the basis of Wales’ definitions, this
research operates with the terms “extralinguistiotext” and “linguistic context”. The

term extralinguistic context indicates the circuamses and conditions in which the



utterance is produced. The term linguistic contextotes a discourse that surrounds a
lexical item and helps to determine its meaning.was stated above, the decision to
use spoken or written form of communication is ldasa the extralinguistic context.
People do not write to each other when they hageckiance to speak, but on the other
hand, there are some situations, defined by thalsstandards, when written form is

required.

As is often pointed out by various scholars, spakea written language contain
a number of important differences. Crystal beginth wtating the most obvious ones
that arise from the physical form of a given type@mmunication.

Speech, using the medium of “phonic substanced,ssund produced in the oral
cavity and is heard by the ear, whereas writing isiedium of “graphic substance”
produced as marks made by hand using an implenmehisgperceived by the eye. He
continues by saying that there are other more fsgnit differences in the function and
structure of these two forms of language. Thessedrom the fact that speaking and
writing are used in different communicative sitoas. In the modern society where the
functions of speech and writing are usually saiccamplement each other, it is also
important to realise that writing is no substitéde speech, nor does it work vice versa.
The usage of an appropriate medium is defined btadce, time or it can be derived
from the social stereotypes. (2002, s. 291).

Traditionally, when the distance between two pe@ilews them to hear each
other, they would speak; when they are separategrdster distance, they would write
to each other. The typical characteristics of spesal writing determine the concrete
features of the two media.

According to Crystal, speech is time bound, dynarmansient, and interactive.
The speaker has a particular addressee in mind tgpatally, the participants are
engaged in face-to-face interaction. There is néaydédetween production and
perception. In general, speech can be labelledpastaneous and can be given the
quality of speed. Writing is space bound, statitj permanent. The producer is distant
from the recipient and usually does not know whe rbader is. Also the lack of visual
contact makes it impossible to rely on extra lisgai context. There is also a delay

between production and reception. (2002, s. 291)



Typical vocabulary and certain grammatical struesuare characteristic for
speech and the same can be said about writindhesé will be discussed later. Now it
is essential to realise that in a real life theiditsion between speech and writing cannot
be clearly defined.

Crystal explains that there are very special cirstamces which motivate people
to write, what they would normally say. For exampiéen children are passing secret
messages in class, or person who loses his voiteswon a piece of paper, when a
teacher uses a black board while talking to thdesits, and so on. He further points out
the impact of technology on language. Even thoyggesh is an interactive medium, it
is not true when talking on the telephone. In thme way, writing is not an interactive
medium but it can be when using emails and fax2¥%, s.291 and 292) Moreover, the
21% century allows communication not only via the pélene, but also more frequently
people use Skype or ICQ. The two participants agaated from each other by
distance but can exchange written messages irtinealby 1ICQ or via cell phone text
messages.

There are also social conventions that require tewritlanguage (legal
documents) and by the same conventions there taigisns when the usage of spoken

language is appropriate (conversation).

For understanding the differences between spokémwvaitten discourse, it is not
enough to base the distinction only on the presionphat speech and writing are two
different media as was outlined above. Medium iy mne dimension, in which a
concrete text can be defined. Crystal and Davy lspaout the need for other
dimension, particularly, modality to make a cleastidction between spoken and

written language.

“The distinction that we are seeking to make hanebest seen as referring to given,
fundamental features of language in use,...by refgrto the linguistic differences

associated with these distinctions we may be #&blexplain more adequately the
characteristics of certain varieties. This happdos,example, when a specimen of
written language shows a number of features thaldvasually be associated only with
informal speech, or when a specimen of spoken kgpguis found to contain

constructions typical of writing...” (1969, 8G1)



Therefore, the question of mode is very importanttiie given research because
the majority of utterances occur in a mixed modar. defining the mixed mode, it is
important to begin with the difference between roediand mode. The medium, also
called channel, can be spoken or written. Accordm@Vales, language is primarily
transmitted via the medium of speech and secondaryhe medium of writing. The
mode of a discourse is more complicated to defMede can be associated with
register, it covers the medium of communicatiorg #re rhetorical mode is the format
or genre (dialogue X monologue; letter X repotp90, s. 246-247, 257)

This research operates with two media, spoken amidtem If strictly
distinguished, the spoken medium works in spokedemand written medium operates
in written mode. The newspaper reports in tabladsbine “features of pro-written
mode” with the ones that can be called “pro-spokesde”; and therefore, bear the
characteristics of mixed mode.

This research uses the term mixed mode in the s@nse as it is used by
Crystal. He describes mixed mode as a situatiomvareexcerpt of written language
shows a number of features that would usually Beaated only with informal speech,
or when the specimen of spoken language contaimgtstes typical for written
text.(1969, s.68)

There are several reasons for the mixed mode irspaper reports. Firstly,
newspaper article is a written piece of text, helpears the characteristics typical for
written mode. The purpose of the text is informatihe writer is restricted by the
limited space given to the article, which resultxondensation of the text and creation
of more complex structures typical for written mod&econdly, in the newspaper
articles direct and indirect reported speech idubat quotes the originally spoken
utterance, hence it bears its features. Also thetioaship between participants, the
writer and the audience, tends to be less formdl the choice of topic results in
dependence on a shared context, which is typicafoken mode.

Moreover, Biber introduces a scale measuring léwel of dependence on
situational reference where written variants shduddabove zero and spoken below
zero. The newspaper reports are situated below zgr888, s. 143) That proves the
relevance of the research and also supports tle aflenixed mode in news reports



because the dependence on the extra linguistiatituis the highest in the medium of

conversation and here it occurs in the written.text

1.3 Style of Newspaper Reporting

This chapter will explain why the decision was madeonduct the research in
the language material of newspaper reports. Bettoeemain features of newspaper
reports are introduced, it is crucial to say sonmetlabout newspapers in general.

As is commonly known, the British newspapers candbeded into three
groups. D. Reah follows Tunstall's distinctionetlbroadsheet newspaper, etlge
Telegraphor The Timesthe middle range tabloids, etge Daily Mait and the tabloids,
e.g.the Surorthe Mirror. (Reah, Tunstall 2002, s. 2) It is said that theadsheets and
tabloids are intended for diverse audience andthesefore, written in different styles.
The common belief sees the broadsheets as a qugdiypaper focusing on reporting
facts. That is why the broadsheets are understoobeta more reliable source of
information. On the other hand, the tabloids arecgiged as less reliable but more
entertaining.

To briefly describe the most fundamental differenbetween the broadsheets
and the tabloids, Crystal and Davy begin with thestrstriking difference that can be
found on the graphetic and graphological levelradlgsis. Tabloids use greater variety,
size, shapes and colours of letters and usuallyacomore pictures, photographs and
their headlines are bigger in size. There is alsliffarence in the lexical and semantic
level. Tabloid newspapers contain a wide rangeoafabulary; phrasal verbs are used
and even nonce-words are invented by writers teegehoriginality. Even though the
tendency to use features of spoken language céoubd in both types of the press, it is
still predominant and stronger in the tabloid neaysps. (1986, s.173-180) In addition,
Crystal and Davy point out that there is also ded#nce at the grammatical level,
stating that the style of broadsheets is closeéh¢oacademic style of writing, whereas
the tabloid press tends to be more informal beanvamy similarities to the spoken
utterance. (1986, s.180- 191)

The above-mentioned differences between tabloid amshdsheet papers
determine tabloids as a suitable material for dsearch. It is felt that for the purpose of
the research there is no reason to make a distmbttween tabloids and middle range

10



tabloids; consequently, both are presented in #mearch as tabloid press. The
occurrence of the features of spoken languagebioits is greater than in broadsheets.
The reason for that arises from the purpose obtdbiewspaper and will be explained
later in more detail.

Now it is essential to define the style of writinbhe style of writing used in
newspapers is sometimes referred to as “Journaldgebrding to Crystal and Davy
the term is, however, felt to be offensive and doescategorize the language used in
newspapers from the stylistic point of view. Eveaugh the word “newspaper” implies
that the press contains mostly news, it is nofTée. style of writing in the press is not
homogenous because apart from newspaper reporspapers contain many styles of
writing, such as articles, reviews, imaginativeting, advertising, and competitions.
(1986, s. 173).

Nevertheless, Crystal says that the language iprthes has its specific features
shaped by the nature of the medium. And the comeation and presentation of news
is dominant and the newspapers maintain a centaageé. The need for image exists
because the press has to be sold and it will sdllamly if the potential reader wants to
buy it.

Crystal says that at this point a favoured conoaptif audience comes into play.
An awareness of what “the readership” wants indudet only judgement about what
should be reported and exactly how much shouldalseabout it, but also how it should
be written. (2002, s. 380) Because the relationbbigveen the audience and the paper
forms the kind of language the paper uses andititkdf stories it writes about.

Even though D. Reah points out that there is nt $himg as a typical reader,
she also admits that the press always acts like ikeone. By the means of lexical and
stylistic devices the writer achieves not only teadability of the article, but he or she
also tries to affect the outcome of the story biecing how the reader will feel and
think about what he/she has just read. The meat ars the level of word choice and
syntax allow the newspaper text to communicate il audience at the level of
spoken language using shared knowledge and othveredefrom the field of spoken
language. (2002, s. 35-40).

The devices make the story or news report moredstiag and appealing to the

audience. The text is constructed to arouse ardl thel interest of the reader. Tabloids
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are papers designed for audience that want to teztamed, want information about
celebrities and soap-opera characters, and do aot their received ideas challenged.
Therefore, reading of a newspaper has to be madema®th, quick, and easy as
possible. The word “designed” is very appropriat¢his context because the writer will
give the readers what they want.

It can be asked why it is so that the static wmittext can be so related to the
non-linguistic context. The answer is based on é#xtralinguistic situation that
accompanies the production of the text. D. ReaModwmices her writing about
newspapers by saying: “Who wants yesterday's papBewspapers are cultural
artefacts. They provide a series of snapshots ofliteiand our culture often from
specific point of view. The printed newspapers frdifierent countries and cultures
often differ in a variety of ways.

(2002, s. 1 and 54)

From this quote, it can be seen that even thoughetkt in the press is written,
the news reports are, to some extent, interactive text is related to the extra
linguistic context and from this point of view, daries some attributes of spoken
language. Therefore, the newspapers are consideree produced in mixed mode. It
arises from the effort to establish a relationshiph the reader. The quotation of
D.Reah was chosen as the most appropriate formtbosummarise this chapter. D.
Reah closes her work with restating that pattefnaard choice and syntax not only
can carry an ideological slant through a text, &lsb, and more importantly for this
work, create a personal relationship with the auche The newspaper text then
communicates with the reader at a level that istrm@simon in spoken language, using
the concept of shared knowledge. (2002, s. 109)

In this sense a newspaper text becomes a conwrdaiween individuals who have

shared knowledge. It applies to the tabloid ptkeesnost.

1.4 Features of Spoken Language and Hypotheses

Prior to the analyses of the concrete samples franrespective newspapers, it
is essential to identify and describe more closkl grammatical features of spoken
language that will be studied. To every featurepaiken language a separate subchapter
Is devoted and at the end of every subchapter eretanhypothesis is stated.

12



Given the characteristics of spoken language, exgdlaabove, and the fact that
as Biber et al. says the western grammatical toedis found almost exclusively on the
study of written language, it can be asked whetherdistinctive grammar of spoken
language does not operate by laws different fronsehof written language. Biber et al.
answers that the same “grammar of English” canppéied to both, spoken and written
language. (1999, s.1038)

Furthermore, it could be also asked why in thisptéiathe grammatical rules of
conversation are outlined, when not only dialogu¢ &lso monologue is a type of
spoken language. As Crystal points out, the aligstinction between monologue and
dialogue is based on the number of participant participants create a dialogue and
one monologue. Additionally, monologue is assodiatéh the activity of writing and
reading, whereas dialogue with speaking and lister(2002, s. 294)

The decision to use the grammatical features ovewation is based on the
presumption that conversation is the most commasgd, everyday variety of spoken
language. Conversation also lies opposite to wriftems of language on the scale of
typically used grammatical features. Additionallys outlined above, the text in

newspaper reports can be to some extent percesveohaersation.

1.4.1 Parenthetic Clause

According to Biber et al. one of the fundamentaltfiees of spoken language is a
so called add-on strategy. This strategy resutis: fthe fact that speech is produced in
real time and there is a limitation to the workimgmory of the speaker. In contrast to
the writer, who can rewrite the text, the spealkes o add things when he/she wants to
reformulate the utterance. (1999, s.1066)

That is why, some elements, for example afterthtajghihich logically would
be placed earlier if the utterance was written,“tagged on” to the end of the sentence
in the spoken form of an utterance. That resulta usage of parenthetic structures. In
the written text, the parenthetic structures amoiporated in the sentence, whereas in
the spoken utterance these are usually “added mtid end of the sentence. (1999,
s.1067) In real conversation it is difficult tontmue the speech after parenthetic clause
given the memory limitationsso it results in false starts. In the written textredws

13



reports the frequency is thought to be the lowasthe category of direct reported
speech and highest in non-reported speech.

1.4.2 Coordinated Sentence Elements within a Clause
“Add-on strategy” of conversation can also be obsérin a form of loosely

coordinated sentences together with various typesardination that occur at a group
level, within a clause. (Crystal and Davy; 1986,1986) Biber et al. postulates that
whereas in written prose clause structures predatairthe conversation composes of
one third of so called non-clausal units. (1999D62t1070) Due to the fact that the
“add-on strategy” of conversation cumulates ser@eriements during the production of
a speech, the highest number of coordinated semtetements within a clause is

expected to be found in the category of direct reospeech.

Furthermore, the research focuses on phenomenantérse typesMinor
sentences, simple sentences, compound and compmmglex sentences will be

observed during the research. These are presentid following subchapters.

1.4.3 Minor Sentence
To be able to distinguish a minor sentence in éx¢ it is important to define it. Minor
sentence is classified as a sentence type whéer siibject or verb is omitted.
According to Crystal and Davy, minor sentences extremely frequent in
spoken utterance. (1986, s.111) It is presupptisdhe number of minor sentences in
the text will be the lowest compared to the alleotientence types. The reason for that
arises from the difference between spoken andesmritinguage. In conversation minor
sentences are frequent and are usually used ap@ne to a question or for expressing
emotions of the speaker. Minor sentences are sepptsbe less frequent in written
text of news reports because there is a need fodessation and that requires more

complex sentence structures.
1.4.4 Simple Sentence

Quirk describes simple sentence as a sentence cthraists of a single

independent clause where a verb element is alwéggeverb form. (1990, s.204)

14



Before the hypotheses about the occurrence of plsisentence are stated, it is
important to explain how the sentences of diregioreed speech, where the writer
directly quotes the originally spoken utterancdl lae perceived and analysed. When an
actual spoken utterance is quoted in news repiswriter uses a reported clause that
introduces a reporting clause. An example follofse said: “I've reached the point
where | don’t think anything could hurt me any mor@xcerpt 6, Article 11)

The analysis approaches cases like the one, justioned, as two separate sentences.
ConsequentlyShe saids included in the category of non-reported speeskd by the
author and‘l've reached the point where | don’t think anytgircould hurt me any
more” is seen as direct reported speech.

The fact that the reporting clause will be analyssda simple sentence, will
affect the out come of the research. So the numbgimple sentences in non-reported
speech is expected to be higher than the numbsimgfie sentences in direct reported
speech. The category of direct reported speettioigyht to contain the highest number
of simple sentences opposed to the other sentgpes.tThis presumption is again
based on the fact that the category of direct tepospeech resembles the most spoken

utterance.

1.4.5 Compound, Complex, and Compound-complex Sente  nces

A complex sentence, according to Quirk et al., $e@tence that consists of only
one main clause and it has one or more subordirddedes functioning as an element
of the sentence. Compound-complex type of sentsngesentence consisting of at least
two main clauses and one or more subordinated edadscompound sentence consists
of two coordinated clauses. (1990, s.283)

When dealing with the frequency of compound, complend compound-
complex sentences, it might be thought that thdewnvill use compound-complex
sentence structures the most frequently in ordesotmdense as much information as
possible into the limited space of newspaper atithis research presupposes that it
will not be so. The crucial thing here is the paté¢he text that can be maintained by
usage of less elaborated sentence structures.fétesran the category of non-reported
speech it is presupposed that the highest numlggtrne of the complex sentences.
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As for the number of compound sentences, it is eepkethat the highest number
might be again in the category of non-reported cpe€his prediction is based on the
fact that the highest number of sentences in gerseadso of non-reported speech. The
reason for that arises from the style of newspageorting. In tabloid press the author
of the text presents his or her ideas and uses pt@wples’ thoughts only to support
them.

The complexity of thawritten text is achieved not only by the sentengees,
but also by the types of phrases used in the &rte this research is concerned with
the degree of complexity in news reports, the reature studied is a complexity of

noun phrases.

1.4.6 Noun Phrase

Definition of a noun phrase taken from the Huddiasiand Pllum says:
“Prototypical NPs...are phrases headed by a nourahleto function as complement
in clause structure.” (2002, s.54) To be more peeciBiber et al. gives detailed
description saying that noun phrase is a term aogeroun-headed phrases as well as
pronoun headed phrases. In a wider sense thentenmmal groupis used to describe a
noun phrase. The basic canonical structure of aheaded phrase includes: determiner
+ (premodification) + head noun + (postmodificatimnd complement).(1999, s. 574)
To make it clear, Biber et al. sets the complexmphbrase in contrast with a simple
noun phrase that consists of determiner + heatlisrai single noun or pronoun. (1999,
s. 230) Given the aforementioned descriptionsait lbe said that noun phrases can be
found in the complex or simple form. Simple noumgse consists of a single noun or a
single pronoun or a determiner plus a head. A cermploun phrase is realised by a
head in the form of a noun and it is pre-modifigddeterminers, adjectives or nouns;
the noun phrase is also post-modified by prepostigphrase, non-finite clause, and
relative clause.

Crystal and Davy say that in conversation the namgroups tend to be
uncomplicated, (1986, s.112) which basically meliad conversation prefers simple
noun phrases. When focussing on the number oflsingqun phrases, it is presupposed

to be the highest in the category of direct regbgigeech because in the environment of
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mixed mode of newspaper reports this category relenspoken language. Complex
noun phrases are supposed to predominate in tlegarst of non-reported speech
because it is the language of the author of the &&xd as such bears the characteristics

of written text regarding its complexity.

To support the idea of mixed mode of newspaperrtepturther attributes of
spoken language are taken into account, these paogiouns, deictic expressions,

contracted verb forms, active and passive voice.

1.4.7 Pronouns and Deictic Expressions
Generally, in the medium of conversation, a rekdyisnigh number of pronouns
is used and also deictic expressions are very camribis is supported by the

following quote.

“The reference of certain kinds of expression ieeined in relation to features of the
utterance-act: the time, the place, and the ppéts, i.e. those with the role of speaker
or addressee. This phenomenon is known as deixighenexpressions concerned are
called deictic.” (Huddleston and Pllum, 2002, 51y

It is clear from the definition that the followirnvgord classes function in the text
as deictic expressions. Those are particularlynguos (personal, reciprocal, reflexive,
demonstrative), various types of reduced NP, Vmparatives, spatial location, and
temporal deixis.

Via the means of deixis the text keeps its cohereartd the reader is able to
understand it. Also the choice of respective deiekpressions is very important for the
tone of the message and the impact it may haveherrdader. For example, phatic
structure is used to establish a personal reldtipnwith the reader. Mainly personal
pronounsi, you, he, she, it, we, you, they, me, him, hgrthem, my, your, her, our,
your, their, his, its, mine, yours, hers, ours, imuheirs, myself, yourself, himself,
herself, itself, ourselves, yourselves, themse(fgddleston and Pllum, 2002, s. 426)

For that reason, it ipresupposethat the number of deictic expressions will be
higher in the category of direct reported speedan tim non-reported speech. Deictic
expressions are used by the author, for examplenwiis or her idea is presented and is

introduced by personal pronoun. Even though deiefipressions are used in the
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category of non-reported speech, their frequen@xjsected to be lower than pronouns
used for endophoric reference. The lowest numbdeiatic expressions is expected to
be found in the category of indirect reported speed-rom the whole number of

pronouns used in the text, there will be a highenber of pronouns that are used for
endophoric reference than the number of deicticesgions that are used for exophoric

reference.

Within the category of verb two features are obsérin the research (contracted verb

forms and voice).

1.4.8 Category of Voice

Quirk et al. explains that the distinction betwaetive and passive voice applies
to the transitive verb. The passive voice addsm fof the auxiliarybe followed by the
—ed participle of the main verb. For exampkesses- active voice is kissed- passive
voice.

In sentences where there is a choice between aatidgassive form the active
voice is preferred. Active voice is also prefernredhe medium of conversation. There
are, however, reasons why the speaker or writens#gsto use passive. (1990, s. 44-46)

Furthermore, Biber at al. points out that there awenber of factors that
influence the choice between passive voice andvectpice. These are discourse
factors, register, and lexico-grammatical factof@005, s. 476) The presupposed
hypotheses are based on these three mentionedsfdctts predicted that active voice is
thought to predominate in the category of direqboreed speech because, by its
characteristics, it bears the most resemblanceetodal spoken language. And as Biber
at al. says, conversation has a human-centred wonvegh people’s actions. This
concern is the reason why the subject, which issffeaker, is not omitted; hence the
usage of passive is the lowest here. Biber etlab points out that passive voice
accounts for only 15 per cent of all finite verbirfs in news; therefore, the prevalence

of active voice in the whole text of newspaper reps expected. (2005, s.477)
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1.4.9 Contracted Verb Forms

The last feature that the research is going to eatnate on is the usage of contracted
verb forms. Un-contracted verb forms are those $omuhere the complete verb is
spelled out, whereas contracted forms are thosdnich one or more letters are deleted
and the verb is joined to another word. The cotéweerb forms carry the quality of
informality and are used mainly in spoken utteranteerefore, the number of
contracted verb forms is thought to be the higlwedhe category of direct reported

speech.

There are other grammatical features of spokerukzgeg, Biber et al. talks about
ellipsis with the relation between the clausal and-clausal units in the conversation.
Ellipsis is highly characteristic for spontaneopsech because of the need to reduce the
syntactic complexity due to real time pressure0&0s. 441) The research will not
study the element of ellipsis. Even though it ie of the features of spoken language, it
is not so common in the environment of mixed motleewspaper reports, where the
research is carried out. Also the limited spacthisf work will not allow concentrating

on all features of spoken language.

In this part of the paper, it was explained on whesis the research stands. Features of
spoken language that occur in the mixed mode afspreports were explained and the

style of newspaper reporting was classified. Theeag used to state the hypotheses
upon which the research was done. The following pathe work will present the

findings of the research.
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2. Practical Part

The object of this chapter is to present the outc@ithe research. The results
are presented in the same order as the hypothtsdes above. To every feature of
spoken language that is studied, a separate chaptevoted. The over all summary of
the research outcome is presented at the end ®fwibik, in the final chapter. The
sentences studied are presented in Appendix Onehanthbles that show the exact
number of features in question, can be found inefglx Two. The newspaper articles,

out of which the example sentences were takemprasented in Appendix Three.

2.1 Coordination within a Clause

To support the idea of occurrence of features afkep language in news
reports, the phenomenon of coordination within tlause was included. The
coordination of clauses will be discussed latethen chapter that is devoted to sentence
types. This chapter concentrates on coordinatiogleyhents within the clause. Spoken
language is an interactive medium and lack of plammesults in a usage of loosely
coordinated elements, for example, phrases aredic@ted and loosely coordinated
structures are commonly used. Even though in writéxt this type of coordination is
not so common, it is still present. The researcleaked that in newspaper reports
coordination exists in a very low frequency compai@ complex structures. In written
text of newspaper reporting, the planning is crluaral because there is a demand for
condensation of a message, coordination of sentrogents within the clause is used.
Excerpt 50 represents a coordinated object in #tegory of non-reported speech.
Excerpt 51 illustrates a coordinated premodificaiio direct reported speech and in this

sentence the speaker deliberately uses the cotedimaemodification for emphasis.
Britain’s hater of the trend began when mdranks, insurers and other firmswitched
to foreign call centres to save monéyxcerpt 50, Article 15)

“He has the capacity to be onetbie big, big, bigones.” (Excerpt 51, Article8)

As it can be seen in Table 8 in Appendix Two, thghest number of coordinated

sentence elements is in the category of non-rephagieech, followed by direct reported
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speech, 37:12. This is mainly due to the fact thatamount of text produced is higher
in the category of non-reported speech than incttegory of direct reported speech.
Therefore, the prediction concerning the numbecadrdinated elements within the

clause was not confirmed.

2.2 Parenthetic Clause

Parenthetic clauses in non-reported speech are fasgde same reason as in
spoken language to add extra information or expianaThe research revealed that in
newspaper reports the frequency of usage in diepdrted speech is lower than in non-
reported speech. The examples of usage in nontegpspeech are documented below.

But unknown to the council, the Methodist churdbuiit in the 1830s by local people
on a hill near Stibb Cross and Holsworthykad been granted Grade ll-listed status in
the 1980's(Excerpt 56, Article 6)

At first Liam,who has already won 10,000 tired to laugh off the commen{&xcerpt
58, Article 11)

In spoken utterance, the parenthetic clauses tenbet short because more
complex structures result in false starts. Thatrageases from the memory limitations
of the speaker and also the inability to plan ah&hese limitations do not apply to the
writer of newspaper reports therefore; parenthelsamises are mostly used in non-
reported speech. On the other hand, their numbaif articles studied is low due to the
need to make the text swift and keep its pace. Highuency of parenthetic clauses
would break the flow of the text and make the thtcult to read. In the 300 sentences
studied only 15 parenthetic clauses were found.number of parenthetic clauses is the
highest in non-reported speech and the lowestractdreported speech. The prediction
concerning the parenthetic clauses was confirmed.detailed figures see Table 10,

Appendix Two.

2.3. Sentence Types

Naturally, the newspaper reports contain all typésentences. Their exact
number across the given categories can be seenppendlix Two, Table 7. The

examples of all sentence types discussed in tlaipteh can be found in Appendix One.
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2.3.1. Minor Sentence

When comparing the sentence types in the newspaperts, it cannot be
unnoticed that the lowest number of sentences isst@ one of minor sentences. From
Table 7 in Appendix Two, it can be seen that mipemtences are rare in news reports
and the number is low even in the category of diregorted speech. It is due to the fact
that in the spoken language the minor sentencesisrally used in reaction to the
external reality, and are also more emotional &sd informative, therefore, they are
not very frequently used in the medium of writtdtetance of news reports. They are,
however, used in situations where the writer ofdhele quotes, using direct reported
speech. As documented in Excerpt 45.

“Absolutely!” (Excerpt 45, Article 8)

Or it can be used by the author in non-reportece@pevhen he or she feels it is
appropriate and wants to sound casual as in Exdérpt

Happy reading!(Excerpt 47, Article 3)

The writer there created an informal, friendly tafethe article and also established a
relationship with the reader by addressing theeeadnd wishing them happy reading.
There is no example of a minor sentence used inc#itegory of indirect reported
speech because the nature of indirect reportedckpéees not allow it. It will be
explained in the next chapter. It can be stated the predictions concerning the

frequency of occurrence of minor sentence wereigugat!.

2.3.2. Simple Sentence

When considering the total number of simple sergenic the language material
studied, there were 98 simple sentences compar@@zanon-simple sentence types.
These results correspond with the complexity ofrdten text of newspaper reports.
(See Table 7 in Appendix Two) On the other handthm category of direct reported
speech when comparing the number of simple sergetac@on-simple sentences the
ratio is almost 1:1, 45:50. An example follow$he family is heartbroken.(Excerpt
28, Article14) The other examples of simple sengésnia direct reported speech are the
Excerpts 30-32 in Appendix One. The number of semg#ntences in direct reported
speech corresponds with the fact that simple seeseare very frequent in spoken

utterance, therefore, are used when speech isadjuote
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When comparing the number of simple sentencesmareported speech to non-
simple sentences, 53: 121, it is obvious that enl#mguage of the author non-simple
sentence types predominate. Out of 98 simple seetdn total 45 are in direct reported
speech, it is nearly 50 per cent and out of 12tsiumple sentences in total only 50 are
in direct reported speech. So it can be said thah ¢hough the newspaper reports are
complex, the direct reported speech contains higaerentage of simple sentences than
non-simple sentences; and therefore, contributeaeegdower degree of complexity of
newspaper reports. These findings support the afemixed mode of newspaper
reports.

It is also important to explain why, when focusimgy on the simple sentence,
its highest number can be found in the categorgari-reported speech; 53 out of 98
simple sentences. There are several reasons forRistly, the author uses simple
sentence to imitate the informal style of speecth @liso to keep the pace of the text.
The sequence of simple sentences is easy to fatmhflows. So the report is readable
and interesting. Secondly, the distinction betwesporting clause and reported clause
was taken into account, when analysing sentencesent reported speech. These were
analysed as two separate simple sentences (ragpoléinse as a simple sentence in non-
reported speech, and reported clause as a simplense in direct reported speech).
Therefore, considering that in the newspaper reporbst space is devoted to the
author’s voice (non-reported speech), the numbesimaple sentences in non-reported
speech is higher than in direct reported speechniple of a simple sentence in non-
reported speech is represented by Excerpt 29.

Noel was divorced with no childrefiExcerpt 29, Article 8)

The absence of simple sentences in indirect repp@peech is natural and it is
happening for the same reason as the absence of sentences in indirect reported
speech. Simple sentence consists of only one ckugén the indirect reported speech
there have to be at least two clauses; one thatdites the message and the message
itself. Further more, even though the direct regbdpeech is analysed as two separate
simple sentences, indirect reported speech is ae@me sentence consisting of several
clauses. Therefore, simple sentence cannot be fioutheé category of indirect reported

speech.
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2.3.3. Complex, Compound, and Compound-complex Sent  ences

Compound sentence requires two main coordinatedseta This requirement,
however, cannot be fulfilled in the category ofedir reported speech because the
reporting clause and the reported clause are simabed. Therefore, there are no
compound sentences in the category of indirectrtepospeech. From Table 7 it is
obvious that the highest number of compound seatenmg in the category of non-
reported speech. Comparing this result to the égum Table 6, it can be said that it is
because the highest amount of sentences in aleartstudied is of non-reported type.
The author uses compound sentences to imitatentbenality of spoken language; see
Excerpt 37.

United we stand, divided we’re fingdxcerpt 37, Article2)

The research revealed that in the category of dirggorted speech the number of
compound sentences is lower than of complex seeserd®:27, and the highest number
of compound sentences is in the category of noorteg speech, 26. Following
example shows a compound sentence in direct repspieech.

“She gave the world so much and did not take ihwgr.”(Excerpt36, Article5)

In the category of non-reported speech andreod reported speech complex
sentence type predominates. It proves that thednin@de of newspaper reports favours
the complex sentences, whereas the spoken languefges coordination of sentences.

From Table 7, it can be seen that complex sentgee predominates over all
other sentence types. That is because the medsstigbe writer wants to present to the
audience has to fit into the limited space of tygort. That is why the condensation of
the message is crucial. The best way to achielethe usage of complex sentences
because too complicated structures discourage d@hder. The following example
demonstrates complex sentence type in indirectrtegpepeech. It is a relative clause,
where a relative pronoun is omitted.

Channel 4 claimed it was just to make way for frestv ideas(Excerpt 39, Article10)

In addition, the number of complex sentences isdrighan the number of
compound-complex ones. The reason is that evengthdhe condensation of
information is crucial in the press, the text hasbe fluent and swift, therefore, the

compound-complex structures are used less. It mexed with the purpose of the
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paper. As it was pointed out in the theoreticat,the style of tabloid press is designed
for the audience that wants to be entertained.efims that the reader does not want to
be challenged not only by the topic, but also kyghammar. Reader wants to consume
the article passively and does not want to be thqnkoo much about it. Easy, smooth
and simple syntax helps to create this illusione Tésearch confirmed the predictions
concerning the frequency and occurrence of sent&ymes within the discourse of

newspaper reports.

2.4. Noun Phrase

It is generally known that whereas in the mediunspbken utterance simple
noun phrases are used the most, in the writterantte the complex types predominate.
Considering all articles studied, the researchatethat the number of complex noun
phrases outweighs the simple noun phrase. Ontkiee band, when focussing only on
the category of direct reported speech it was foantdhat in this category simple noun
phrases predominate.

The following example demonstrates a simple nourag#h in the category of direct
reported speech.
“...it's a serious indictment of parking controlsthis country” (Excerpt 19, Article 2)

this countryis a simple noun phrase incorporated in the pigpoal phrase; the noun
phrase is realised by demonstrative pronoun aseardmer and noun as a head. Other
examples can be seen in Appendix One, Excerpta420,

The previously mentioned predominance of simple nnq@inrases in direct
reported speech, is due to the fact that direabrted speech is, by its characteristics,
closer to spoken language, therefore, the numbsmagble noun phrases outweighs the
number of complex noun phrases; 141 : 118.

Considering the other two categories (indirect reggbspeech and non-reported
speech) they bear the characteristics of writted, therefore, complex noun phrase
outweighs the simple noun phrase in these two oateg indirect reported speech
86:60, non-reported speech 352:211. Consequeritéy/,stmple noun phrase is not
dominant in the all articles studied. And in thexed mode of newspaper reporting, the

complex type of noun phrase predominates; to beteixas 412:484 in favour of

complex version.
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Following example illustrates a complex noun phrasalised by a noun
(decision) as a head and pre-modified by central determjpessessive pronoums)
and post-determinem(uch), and it is also post modified by non-finite vestructure,
infinitive, in the category of non reported speech.

his much desiredecisionto take (Excerpt 25, Article 8)

When considering only the distribution of a simpleun phrase over the three
given categories, it was presupposed that the kigmember of simple noun phrases
will be found in direct reported speech. Even thotige research found out that the
simple noun phrase outweighs the complex one iectireported speech, the highest
number of simple noun phrases occurred in non-teg@peech. There were 211 cases
of simple noun phrase in non-reported speech ahdldi cases of simple noun phrase
in direct reported speech. (See Appendix Two, Tal|e&, 9)

This discrepancy can be explained by consideriegtdtal number of all noun
phrases in all articles studied. Out of 968 nolragpes in total, 405 are used in reported
language and 563 noun phrases in the categorymefeported language.

It means that the language of the author was damgyer space in the text. This
statement is also supported by the result fromesest analysis. In Table 6 it can be
seen that out of 300 sentences in total, 174 agd usthe category of non-reported
speech, followed by the direct reported speechdbants 95 sentences and the lowest

number of sentences, 31, is used in the categando&ct reported speech.

Generally, the structure of written text has thedency to be more complex.
That corresponds with the supremacy of the compbeiety of a noun phrase in the
whole text. Example of a complex noun phrase foflow
...93% of people want calls to be handgdoperators in Britain(Excerpt27, Article15)
Operators in Britainis a complex noun phrase realised by the headigh@atnoun in
plural and post-modified by a prepositional phrase.

Additionally, in the newspaper reports the writerchallenged by the limited
space he or she is given and has to fit the messtage. Condensation of a message is
a device how to achieve the goal. It should be alsiated out that 65 noun phrases

were post-modified by clause, whereas 186 by asghrsee Table 9. The following
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sentence is an example of a complex noun phraseegdy a nounkfooks. The head
(bookg is pre-modified by an adjectivédbdautifu) and post-modified by a relative
clause Which children really seemed to like very much

“Shewrote beautifubookswhich children really seemed to like very mtich

(Excerpt 24, Article 5)

The postmodification by a phrase is illustratechel

The Queen yesterday spoke of pede in Prince Harry and said..(Excerpt 23, Article
20)

The headride) is pre-modified by a possessive prondghar) and post modified by a
prepositional phrasgn Prince Harry)

Even though the post-modification by a clause isemcomplex than by a
phrase, these results do not contradict the prelyicstated findings. The reason for
using the postmodification by a phrase more fretjyesorresponds with the author’'s
intention to keep the pace of the text. On the lvaved the message has to be complex

and condensed, and on the other hand, it hasltghteand easy to read.

2.5. Pronouns and Deictic Expressions

To conclude the findings, as it can be seen in AdpeTwo, Table 1 the usage of
deictic expressions represents 33 per cent ofuh&er of all pronouns used in the text.
It corresponds with the fact that pronouns are ncoshmonly used as pro-forms of
referencing. In the mixed mode of newspaper repartss naturalthat exophoric

reference is used in direct reported speech. Theopejuoted reacts to the immediate
situation and his/her spoken utterance is notedndbw the writer as accurately as
possible. Also the category of non-reported spabealh generally represents written
utterance contains deictic expressions, and therefb has the attributes of spoken
language. The Table 1 reads 71:46 deictic expressio favour of direct reported

speech. There are two main reasons for that.l\Firdte newspapers are printed
regularly (daily press, weekly papers etc.) andiedfreported there are happening
almost in real time for the reader. That is whyr¢hés no ambiguity because the
newspaper readers are familiar with the exterraityethat the deictic expressions refer
to. In this aspect, it remotely resembles convamsaExophoric reference used in the
category of non-reported speech makes the impressiommediacy, urgency and

stresses the information as up to date. Secotitkytext containing such references is
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not considered to be ambiguous by the audienceubedhe reader is able to retrieve
the information from his/her general knowledge. Tokowing examples demonstrate

the usage of deictic expressions in non-reporteg p

This weekwe met Patti Boyd, the original rock chick who wasrneal to both George
Harrison and Eric Clapton(Excerpt 1, Article 16)

| am constantly stopped by people on the streengsikbout the bookgExcerpt 4,
Article3)

This is a demonstrative pronoun used in the non-repapedch as external reference.
Weis a personal pronoun as deictic expression refgto the author of the article and
the press itselfl. is a personal pronoun as deictic expression us#teicategory of non-
reported speech. The author of a newspaper adstelly uses personal pronouns to
underline that the stated ideas are his/her ownag@ath to make the text more friendly
and informal. In this situation the pronoun bedme same function as in spoken
language of conversation referring to the speak®t,hence, it is deictic.

The usage of deictic expressions is usually omiittechdirect reported speech
because the originally spoken utterance is preddntthe reader in condensed form. Or
there is a shift. First person singulgrthat is used in the actual speech is shifteditd t
person singulame, she while being reported. There were only three casesdirect
reported speech opposed to the 120 deictic expressi total.

The following example illustrates the shift of poums in indirect reported
speech. In the real situation the spokespersorapiplsaid:“Paris, Nice and Rome are
our most popular European destinations this weeRendlhe reporter wroteBritish
Airways said Paris, Nice and Rome were its mosufapEuropean destinations this
weekend(Excerpt 5c¢, Article 12 his is a demonstrative pronoun used as intensifier
for endophoric reference. A possessive pronouirsherson pluralqur) was replaced
by a possessive pronoun in third person singuisk. This example also demonstrates
that it is hard to deduce what really was the auindé the original spoken utterance.

The number of personal pronouns useddndophoric reference, see Table 1, is the
highest in non-reported speech and lowest in tihegoay of indirect reported speech
leaving direct reported speech in the middle ofstele.
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It may seem a bit out of this world, but pop sensaRobbie Williams has revealéuls
next career move ke wants to become a qualified Ufologist. (Excerpt Atticle 19)
He is a personal pronoun of anaphoric reference.eftirs back to the noun Robbie
Williams andhis is a possessive pronoun also referring back tecdémee nounilt is a
personal pronoun referring forward to the wholetsece; he wants to become a
qualified Ufologist

Even though a coherent text does not have to beseadly cohesive, here, in
the environment of newspaper reports, pro-formenafophoric reference contribute to
the coherence of the text. The need for coherehtlyeotext explains why the number
of pronouns used for endophoric reference is highan in the category of direct
reported speech. Therefore, the predictions comumgthe frequency of usage of deictic

expressions and endophoric reference was confirmed.

2.6. The Category of Voice

Excerpts 11, 12 in Appendix One demonstrate thgaisd passive voice in
direct reported speech. Excerpts 13 and 14 illtesttlhe category of direct reported
speech and non-reported speech is representeddgydEx 15, 16. The active voice is
represented by Excerpt 17 in direct reported spaadhoy Excerpt 18 in the category of
non-reported speech.

Table 3 in Appendix Two shows the distribution @frlvs in active and passive
voice across the three given categories. Theregeeat difference in the number of
verbs in passive and active voice in the whole remab analysed articles. The reason
for that is obvious. As a general rule, in sentenediere the writer can choose between
active and passive voice, the active voice is prefe The message is more
comprehensive and natural. Because the active viseen as unmarked compared to
the passive voice, only examples of passive argepted in this chapter.

Biber et al. found out in their research that passoice accounts for 15 per
cent of all finite verb forms in newspapers. (1999,76) The outcome of this research
counts 11 per cent of verbs in passive out ofimilef verb forms. The difference can be
explained by the fact that whereas the researchiedaby Biber et al. included
broadsheet and tabloid press, the research irb#ukelor paper included only tabloid

press. Even though the corpus studied by this relse@as considerably smaller than
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the one used by Biber et al., the difference prayes tabloid press contains more
features of informal style, hence spoken langubge broadsheet.
In the category of direct reported speech the actiwice predominates. The

highest number of passive voice can be found irneported speech. Examples follow.

Celebrity Big Brothehas been axedfter the Shilpa Shetty race row.
(Excerpt 15, Article 10)

Theyare thoughtto have headed for Charles’s nearby country hoinélighgrove.
(Excerpt 16, Article 1)

The author of the newspaper article uses passivee,véor example when
describing an event that involves affected persoa the agent of the action is not
important or it can be retrieved from general krexge. Or when the agent is not
mentioned for legal reasons or may be unknown. dxoeEpt 16, the agent can be

retrieved from the linguistic context.

2.7. Contracted Verb Forms

In Appendix One, Excerpts 6, 10 there are examplialrect reported speech whereas
the Excerpts 7-9 represent the language used kauther of the article. The absence of
the example in indirect reported speech will bel@xed later.

As it can be seen from Table 2, the contracted Jerlms are used most
commonly in the category of direct reported spesuth they are also represented in the
category of non-reported speech. An example ottineported speech follows.

She said: T've reached the point wheredbn'’t thing anything could hurt me any more.
Whenl’'m at home)'d never be made to feel like this at hom@&Xcerpt 11, Article 1)

And the non-reported speech is represented further.
Butyou’d better enjoy it as, true to the formwbn’t last. (Excerpt 12, Article 7)

The absence of contracted verb forms in the cayegfondirect reported speech
within the research does not mean that contracéed forms are not used in indirect
reported speech in real language. They exist ihlaeguage as it is illustrated by this
example:But she said Blake has told hiee’ll harm himself if she leaves him on his
own. (Amy: | said No No No to rehab 'cos Blake willlkilimself. The Sun25.8.2007,
s. 16-17.)
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But in the language material studied in this redeao case of contracted verb
form was found in indirect reported speech. Theeafentioned absence of contracted
verb forms only shows that the rate of occurrericthis phenomenon is the lowest in
the category of indirect reported speech.

Even though, as a general rule, contracted vamadare not used in formal
written text, they are used in newspaper reportalrge the style of writing, particularly
in tabloid newspapers, tend to be very close tormél language, which allows the
usage of contracted verb forms.

The usage of contracted verb forms in direct reqabspeech is logical because it
bears the informal characteristics of real spe@tle. usage of contracted verb forms in
the category of the author’s language gives thelam casual tone, which again creates
the sense of informality. For the same reason,ctidracted verb forms are used in
indirect reported speech. The number is the loweshis category because the writer
usually restates and edits the message. So it wamrlthin the maximum information
and at the same time it would be short enought ioth the limited space of newspaper
article. Therefore, the sentences in indirect reggbspeech are more complex than the
originally spoken ones. The contracted verb formes wsed only rarely in the more
complex sentence structures. As far as the coettacerb forms are concerned the
hypothesis was confirmed.
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Conclusion

This chapter is designed to summarize the findiofhshe research concerning the
previously stated hypotheses. The aim of this Haclp@aper was to study the features
of spoken language in the mixed mode of newspapants in the British tabloid press.
The hypotheses, upon which the research was bumdte stated on the basis of
theoretical background concerning the secondary. ddte primary data were gathered
from twenty articles collected randomly from thex stlifferent British tabloid
newspapers.

The research confirms that the mixed mode of nepespeeports is a written
utterance that contains the attributes of spokaguage. The reasons for that are the
circumstances of production of the newspaper adicFirstly, the newspapers are
published regularly (daily, weekly), therefore, tnents reported there are happening
almost in real time for the reader. In this aspiéeery remotely resembles conversation
even though speech is still perceived as an irtigeaenedium and writing is not.
Secondly, the tabloid press is designed for speaifidience, and therefore, the style of
the text is altered to fit the taste of the audeerithis is achieved not only by the choice
of the topic the paper reports about, but alsohgyway the articles are written. The
usage of features of spoken language makes thiemvtéxt casual and reader-friendly.
The mixed mode of newspaper reports contains ngtram-reported, but also reported
speech. Non-reported speech is the voice of thieoawf the article and bears the
characteristics of a written text. The author als®s quotes of actual speech and
rephrases somebody else’s thoughts to support rhiseio opinion, using direct and
indirect reported speech. It was found out, dutimg analysis, how many concrete
cases of the given feature of spoken language anadirect reported speech, indirect
reported speech, and non-reported speech. Theefiguere compared.

It cannot be stated that the research proved tkedmode aspect of newspaper
reports as a whole because the scope of featurdiedtwas very narrow and the corpus
used was considerably small. On the other harm@ntbe said that within the individual
features it was proved that newspaper reports cofgatures of spoken language and
the research revealed the reasons for that. Theanas concentrated mainly on the

complexity of the text, therefore, the featuresigd were: complexity of noun phrases,
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the distribution of sentence types over the thtated categories, coordination within a
clause, and parenthetic clauses. To support tleeatlenixed mode, other features were
included in the research, these were: pronounglaintic expressions, predominance of
active voice over passive voice, usage of contdagtgb forms. The research proved
that the attributes of spoken language are usedeircategory of non-reported speech
deliberately by the writer to resemble the infortyabf spoken language, which is
expected by the readers of the paper. The featdigsoken language are also present in
the category of direct reported speech and indirepbrted speech. This is to be
expected because direct reported speech resemlldés, character, spoken language.
The most complex structures can be found in thegoay of non-reported speech
because it is language of the author, who usesetmation. The writer has to fit as
much information as possible into the limited spatdhe newspaper article. In the
mixed mode of newspaper reports both elementsrasept, the complexity of a written
text together with the informality of spoken utteca. A short extract of the outcome of

the research is stated below.

From the sentence type point of view, the leasjueat type that occurred in the
text was of minor sentence. This is to be expeb®zhuse in conversation the minor
sentences are used in the reaction to the immesltaggion or to express feelings of the
speaker. Usually the minor sentences in conversati@ate ellipsis. The omitted
elements in ellipsis and the omitted sentence el&snia the minor sentences can be
retrieved without difficulty from the extralinguistcontext in the spoken utterance,
which cannot be done so easily in the written téxtewspaper reports. Therefore, this

type of sentences is not widespread in the writtgister of newspaper reports.

The research found out that the highest numberenfesces is of a complex
type. The complex type of a sentence predominatetha category of non-reported
speech and indirect reported speech. This is dieddactors. Firstly, there is a need
for condensation in the text of newspaper repdite maximum amount of information
possible has to fit into the limited space giverthe article. Secondly, whereas in the
written text compound-complex sentences or morepticated structures are preferred,

these structures are avoided in the news repdnscdmplex type of sentence is able to
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condense enough information and at the same time #&asy to read, it can be
understood, and it keeps the fast flow of the t€dampound-complex sentences are too
complicated and break the pace of a text, hensxgodraging the reader. Simple
sentences occur in both, direct reported speechnandeported speech, and they are
absent in the category of indirect reported spekcthe language material studied there
were 98 simple sentences compared to 202 non-sisepkence types. It was also found
out that in the language of the author the non-Enspntence type predominates. On
the other hand, in the category of direct reposigelech the number of simple sentences
compared to non-simple sentences is 45:50, almdstSo it can be said that even
though the newspaper reports are complex, thetdieported speech contains higher
percentage of simple sentences than non-simplerseed; and therefore, contributes to
the lower degree of complexity of newspaper repoktsd also it contributes to the

higher degree of informality of the text.

The complex noun phrases outweigh the simple nduasgs in the articles
studied. The highest number of simple noun phrasssfound in non-reported speech.
It is due to the fact that the language of the @utias given larger space in the tabloid
press. On the other hand, in the category of diegmbrted speech the simple type of a
non-phrase predominates.

The prediction about the predominance of activeean the whole text and in
the category of direct reported speech was conéirn@enerally, when the choice can
be made, active voice is preferred, therefore etiern great difference in the number of
verbs in passive and active voice across all adiehalysed. The contracted verb forms
give the text the impression of informality. Hetlee highest number of contracted verb

forms was found in the category of direct repogpédech.

Pronouns are generally used as pro-forms in thetdesontribute to its cohesion
and coherence. Therefore, in the news reportsigte$t number of pronouns is the one
of endophoric reference. The deictic expressiorsd #Hre generally used in spoken
utterances are here represented by the highestarumthe category of direct reported

speech.
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As the coordination within the clause is concerried research revealed that the
coordination predominates in non-reported speettbwed by direct reported speech.
As for the parenthetic clauses, the prognosis wasircned. The research proved that
the highest number of parenthetic clauses occuifseircategory of non-reported speech.
And the number of parenthetic clauses in all atidtudied is low. Only 15 parenthetic

clauses were found in 300 sentences studied.
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Resumeé

Cilem této bakal&ké prace je provést vyzkum zamny na prvky mluveného
jazyka v diskurzu zprav britského bulvarniho tisku.

Prace je rozdena na dv asti - teoretickou a praktickou. Teoreticlist prace
se zabyva studiem odborné literatury tykajici sedila mezi mluvenym a psanym
jazykem a charakteristiky stylu britského bulvamiisku. Na tomto zakladjsou pak
stanoveny hypotézy, které tvozaklad pro dany vyzkum. Konkrétni autenticky
jazykovy material je ziskan z dvacetiank v Sesti rznych britskych bulvarnich
novinach. Ziskana primarni data jsou analyzovahkediska syntaktického s ohledem
na zkoumané znaky mluveného jazyka. Data ziskaaatkativni analyzou jsou poz
kvalitativn interpretovana s ohledem na rozdil mezimpu e i, nepimou ei a
jazykem autora samého.

Prvni kapitola v teoretickéasti prace se wiuje metodologii vyzkumu. Jazyk
jako takovy se da zkoumat z mnoha hledisek v soutim, co danym vyzkumem
sledujeme. Tento vyzkum se zamje na jazyk britského bulvarniho tisku z hlediska
gramatického. Dany text je analyzovan z hlediskatadstického. Pro slv primarnich
dat byly zvoleny néasledujici titulyfthe SunpDaily Mail, The Daily Mirror, The Daily
Express Oxford Mail, Daily SnackV tSina novin byla pou ita v bné tiSt né podob,
pouze nkolik jich bylo pou ito v podob internetovych zdroj. Jak ji bylo e eno, pi
analyze danych jevje bran v potaz rozdil mezi jazykem autora, kjerran jako jazyk
nezprostedkovany, a pmou a nedmou e i, které jsou chapany jako jazyk
zprostedkovany tenai autorem.

Druh& kapitola popisuje obecné rozdily mezi psarggrmluvenym jazykem.
P esto e se gstup k nim v prb hu historie mnil, jsou dnes psany a mluveny jazyk
brany jako dva rovnocenné druhy komunikace, ktersise od sebe liSi, ale zarovee
vzajemn dopl uji. Dané rozdily vyplyvaji z podminek produkcee je tvoena
v dutin Ustni a je gjimana uchem, kde to psany text je zaznamenavatrimentem
na nosi a je ten. Ztoho vyplyva, ee je v ci dynamickou, interaktivni, probihajici
v realném ase, zatimco pisemny projev je staticky, dochazskveé prodlev mezi
vytvo enim textu a jehotenim. Lidé voli mezi psanym a mluvenym projevem na

zaklad extralingvistické situace. Jsou-li dostate blizko, aby se slySeli, mluvi spolu,

36



nebo zvoli formu komunikace podle stanovenych $oicA norem - napklad n které
dokumenty (kupni smlouva) musi byt podany v pisefoné . Existuji samozjm i
vyjime né situace z hlediska volby formy komunikace, ifidad telefon umo uje
rozhovor na vzdalenost, ktera by jinak vy adovatampy text, stejntak ICQ je pou iti
psaného textu, ale v redlnérase, interaktivnim zgobem, co je vysadou mluvené
komunikace. Dale pak je nutné zdznit, e mluveny i psany jazyk ma sva specifika a
liSi se jak z hlediska slovni zasoby, tak z hleaigkamatického.

T eti kapitola se wuje stylu britského bulvarniho tisku. Britsky tiske
rozd luje na dv kategorie - bulvarni tisk, tzv. ,tabloids” a sem noviny, tzv.
.pbroadsheets”. Noviny musi byt prodavany, a abyybyhusi byt teny. Proto se
zam uji na urity typ publika a pizp sobuji mu nejen obsah, ale i styl a formu, jakou
prezentuji dané zpravy. Bulvarni tisk pou iva vttexvych zprav znaky mluveného
jazyka, aby byl srozumiteljsi a zarove pitaliv jSi pro své tende. Souasn je
takovyto text vniman jako mérformalni, a tim i ,patelstjSi“ ke tendi. Zarove se
atributy mluveného jazyka vyskytuji vtextu z nemykelnych dvod , vyplyva to
Z toho, jakym zpsobem jsou zpravy v bulvarnim tisku psané. Ndg@d je-li citovana
pima e, obsahuje znaky mluveného projevu. Psany textryktssahuje jevy
mluveného projevu, se stava médiem, kde se obw ktyhunikace misi. Takovymto
médiem jsou pravnoviny.

tvrtd kapitola popisuje detailrznaky mluveného jazyka, na ktery se vyzkum
soustedi a na teoretickém zakladgtanovuje hypotézy, které pak tv@aklad daného
vyzkumu. Konkrétni znaky jsou uvedeny ni e.

Jednim ze zakladnich prvikmluveného jazyka je tzv. ,add on strategy”, co
znamena, e mysSlenky jsou napojovany jedna na drulivoto v mluveném jazyce
p evlada koordinace nad subordinaci. Je to zejmédasledku toho, e bhem
konverzace si (astnici nemohou sy projev pipravit a zarove musi rychle reagovat.
Také jsou bné vsuvky, které vysutluji nebo pindSi informaci navic. Bhiem
konverzace se vsuvky tginou zmni v nedokonené vty, protoe si mluvi neni
schopen delSi a sloijSi konstrukce zapamatovat. Na tomto zaklgd zalo en
p edpoklad, e nejutSi poet vsuvek se bude vyskytovat vjazyce autora aicejv
koordinace na urovni ¥nych len se bude vyskytovat v kategoriiimeé e i.
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Pokud jde o typy M, nej astji jsou v konverzaci pou ivany \ty jednoduché a
v ty jednolenné. Dale pak vyzkum sledoval koordinaci dvout \hlavnich a
subordinaci vty hlavni a vedlejSi. Rdpokladalo se, e pet jednolennych vt bude
ni Si v porovnani s paem ostatnich druhv t. Nejv tSi po et jednoduchych 1 se
bude vyskytovat v kategorii jazyka autora. Vyskgbkdinovanych vt bude ni Si ne
subordinace.

Anglicky jazyk nepou iva vyraz podstatné jméno veyslu slovniho druhu ve
chvili, kdy se stava inym lenem. Podmem dané \ty neni podstatné jméno, ale cela
nominalni fraze. Ta je komplexni, nebo jednoductidnluveném jazyce pvladaji
jednoduché nomindlni frdze. Jednoduché nomindlakefrse budou vyskytovat
v kategorii pimé e i, zatimco vei nepimé a v ei autora budou mvladat

komplexni nominalni fraze.

U slovesa je vSeobeciinejen v mluvenée i) up ednostovan rod inny. Trpny
rod slovesny se pou iva pouze ve specifickycipadech. Anglitina u sloves pou iva
tzv. sta ené tvary, které jsou naeptjSi v mluveném projevu a u neformalniho textu.
Proto hypotéza pdpoklada, e inny rod slovesny bude dominantni v kategoring
e i. Dale pak hypotéza pdpoklad4, e nejvice sta enych tvaslovesnych se bude
vyskytovat v kategorii pmé e i.

Pro zajistni koheze a koherence textu se pou ivaji zajmenerakreferuji
k jev m v textu ji zmin nym nebo odkazuji na jevy, které se vyskytuji datextu.
Stejnou funkci maji tzv. ,deictic expressions”, cgou zajmena, ktera referuji mimo
text. V konverzaci jsou vyrazy ,deictic expressionglmi b né, nebo odkazuji k
situaci, v ni je dany rozhovor veden. Proto bylegpokladano, e pat ,deictic
expresions” bude ¥Si v kategorii pimé e i ne v jazyce autora a nejni Si pet se
p edpoklada v kategorii neimé e i. Z celkového isla zajmen v textu bude vicech,
které odkazuji v textu.

Prakticka ast prace pnasi vysledky vyzkumu, které jsou prezentovany
v poadi podle dve stanovenych hypotéz. Konkrétni pb danych jev je uveden
v tabulkach v pgloze ,Appendix Two“ a pklady vybranych wt jsou v piloze
»LAppendix Two", piloha ,Appendix Three* obsahuje danénky ze kterych byla data

erpana.
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Co se tye vysledk provedeného vyzkumu, byla dokazanaitgmnost
vybranych znak mluveného jazyka v diskurzu britského bulvarnihsku. Bylo
ZjiSt no, e nejvtSi po et danych znakje obsa en v kategorii fmé e i, proto e ta se
svou charakteristikou nejvice podobna mluvenémyepuo Autor textu pou iva p
psani znaky mluveného jazyka, proto e se timsgibem nejvice bli i neformalnimu
stylu, ktery je srozumitelpSi pro tenae a zarove je tenai vy adovan a oekavan..
Co se tye komplexnosti textu, je znamo, e psany text seneyuje komplexnjSimi
strukturami ne e . Proto v textu novinovych zprav byly nejkomplejdi struktury
nalezeny v kategorii autorova jazyka a znaky mlébhenjazyka byly nejvice obsa eny
v pimé e i. P edpoklady stanovené na Atku prace se vyzkumem potvrdily, a proto
m eme tedy ici, e se v psaném textu novinovych zprav vyskiyzpaky mluvené

ei.
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Appendix One

Pronouns and Deictic Expressions

This weekwe met Patti Boyd, the original rock chick who wasrne to both
George Harrison and Eric Clapton. (Excerpt 1, Aetito)

Imagine how gorgeougou would have to be, to be the inspiration for three
historic songs. (Excerpt 1b, Article 16)

“But they are all absolutely true and whilEs laugh-out stuffit’s a serious
indictment of parking controls ithis country.” (Excerpt 2, Article 2)

Onour show on Thursdayje told us he had so many bizarre but true stories on
his website to help motorists contest unfair tickétst the book virtually wrote
itself. (Excerpt 3, Article 2)

I am constantly stopped by people on the streehgsthout the books.(Excerpt
4, Article3)

He said: “We are encourage to hear that reports abeuntcondition are better
andshewill be leaving hospital soon, aidandothers wish her well in a very
speedy recovery.” (Excerpt 5, Article 18)

It may seem a bit out ahis world, but pop sensation Robbie Williams has
revealedhis next career move e wants to become a qualified Ufologist.
(Excerpt 5b, Article 19)

British Airways said Paris, Nice and Rome wdéise most popular European
destinationsghis weekend.(Excerpt 5c, Article 12)

Analysis

(See Excerptl)his — a demonstrative pronoun used in non-reportedcspae external
referenceWe — a personal pronoun, deictic expression, exteafatence, refers to the
tabloid newspapelYou— is a personal pronoun, deictic expression, retetlse reader.

(See Excerpt 1bYou — personal pronoun, deictic expression, exteref@rence, refers
to the reader of the text, used in the non-repaspegkch.

(See Excerpt 2Jhey, it - pronoun used as anaphoric reference in diresgdpThis -
demonstrative pronoun used as the mean of exopleference.

(See Excerpt 3)Our — possessive personal pronoun, external referedegtic
expressionhe — personal pronoun, anaphoric reference; It isl isce. First case is in
the non-reported speech and then in the indirepbrted speechUs — personal
pronoun, exophoric reference, deictic expresskdis. — personal pronoun, anaphoric
reference, in the indirect reported speech;

(See Excerpt 4) — personal pronoun, deictic expression, used innie-reported

speech;our, us — personal pronouns, deictic expression, used inniereported
speech,;
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(See Excerpt 5) Personal pronouns used in dirpotrted speech as anaphoric reference
arehe, her, shePronouns ak we, othersare of exophoric reference.

(See Excerpt 5b)This- demonstrative pronoun, used as intensifier, ehdop
referencehis, he personal pronouns, anaphoric reference in intdnegaorted speech;

(See Excerpt 5cjts — possessive pronoun, anaphoric referetizs: demonstrative
pronoun, used as intensifier, endophoric referemcirect reported speech,;

Contracted Verb Forms

She said: I've reached the point wheredbn’t think anything could hurt me
any more. Wher’'m at home,’d never be made to feel like this at home.”
(Excerpt 6, Article 11)

Butyou’d better enjoy it as, true to the formwibn’t last.(Excerpt 7, Article12)
HeroHarry’s home. (Excerpt 8, Articlel)

Summer’s here at last. (Excerpt 9, Article 12)

She told ITV1's The Orange Playlist: “His band tBeomtown Ratsveren’t
that good.” (Excerpl0, Article 13)

Analysis

Contracted verb forms in direct reported speechrepeesented by Excerpts 6
and 10. Excerpts 7, 8, 9 illustrate the usage otraoted verb forms in non-reported
speech.

Voice

The flight had earlier touched down in Birminghamthat two soldiers —one
very seriously injured and one seriously injuredodld be takento Selly Oak
Hospital where British military casualtiese treated, the Ministry of Defence
said. (Excerpt 11, Article 1)

In an interview with The Sunday Telegraph, he iesisthat it was
“inconceivable” that the defence budgetuld be cutwhile the forces were still
fighting a war in Afghanistan. (Excerpt 12, Articlg

“I'm disappointed our invitationhas been rejectedand concerned that the
Home Secretary says a review isn't needed now,MdcAskill said. (Excerpt
13, Article 4)

The Prime Minister Gordon Brown said: “I think thdole country is going to
be delighted that Prince Harry has come back safieit his securityhas been
protected.” (Excerpt 14, Articlel)

Celebrity Big Brothethas been axedfter the Shilpa Shetty race row. (Excerpt
15, Article 10)

They are thought to have headed for Charles’'s nearby country home a
Highgrove. (Excerpt 16, Article 1)

“As a result itfeels likeit has never beeraway so itis particularly apt to rest
it.” (Excerpt 17, Article 10)

43



Research last monflound almost one in five peopleave ditcheda company
solely because of a bad experience with foreign kplace.(Excerptl8,
Articlel15)

Analysis

Excerpts 11, 12 demonstrate the usage of passiee wo the direct reported
speech. Excerpts 13 and 14 illustrate the categbdirect reported speech and non-
reported speech is represented by Excerpts 15Ad#ve voice is represented by
Excerpt 17 in the direct reported speech and byegcl8 in the category of non-
reported speech.

Noun Phrase

“...it's a serious indictment of parking controls tinis country.” (Excerpt 19,
Article 2)

...Liam asked twinsSam and Adam: “Do you hateKerla-Louise?” (Excerpt
20, Article1l)
Will andcomradescrosstarmac. (Excerpt 21, Articlel)

A gambler told yesterday how he blew a £ 11,000 bank logushfour hours
atthe bookies

(Excerpt 22, Article20)

The Queenyesterday spoke of her pride in Prince Harry aamid.s (Excerpt
23, Atrticle 20)

“She wrote beautiful books whichchildren really seemed to like very
much.”(Excerpt 24, Article 5)

“She wrote beautiful books which children really seemed to lik very
much.”(Excerpt 24, Article 5)

...his much desired decision to take. (Excerpt 25, Article 8)

“...because he was goodshapé€ (Excerpt 26, Aarticle 8)

The Queen yesterday spokehedr pride in Prince Harry and said (Excerpt 23,
Article 20)

...93% of people want calls to be handleddmgrators in Britain. (Excerpt27,
Article15)

Analysis

(See Excerpt 19)his country- simple noun phrase incorporated in the prepastio
phrase; realised by demonstrative pronoun as deternand noun as head in the
category of direct reported speech.

(See Excerpt 2Q)iam, Sam Adam, Kerla-Louise are simple noun phrases realised by
proper nouns in the non-reported sped&@u is asimple noun phrase realised by single
pronoun in direct reported speech.

(See Excerpt 21) Will — simple noun phrase realised by proper noun mraported

speech;comrades —simple noun phrase realised by noun in pluratmac — simple
noun phrase, single noun.

44



(See Excerpt 22A gambler — simple noun phrase realised by indefinite atiab
determiner and noun as a head of the phrase irestdieported speecthe bookies —
simple noun phrase realised by definite articldeterminer and noun as a head.

(See Excerpt 23)The Queen —simple noun phrase in non-reported speech redtiged
definite article as determiner and noun as a head,;

(See Excerpt 245he — simple noun phrase represented by single promouirect
reported speeclghildren — simple noun phrase represented by noun in plurdirgct
reported speeclyeautiful bookswhich children really seemed to like very much.—
Complex noun phrase represented by noun as a heatqaified by adjective and
post-modified by relative clause.

(See Excerpt 23)is much desireddecision to take— complex noun phrase created by
a noun (decision) as a head pre-modified by cederminer (possessive pronoun-his)
and post-determiner (much) and is also post nmewdliby non-finite verb structure
(infinitive) in non-reported speech.

(See Excerpt 26§doodshape— complex noun phrase realised by a noun as atheta
pre-modified by adjective in direct reported speech

(See Excerpt 23)er pride in Prince Harry — complex noun phrase realised by a head
(noun) pre-modified by central determiner and itpisst-modified by prepositional
phrase in non-reported speech.

(See Excerpt 27perators in Britain — complex noun phrase where head is a noun in
plural pos-modified by prepositional phrase in meperted language.

Sentence Types

Simple Sentences

“The family is heartbroken.” (Excerpt 28, Articlel4

Noel was divorced with no children. (Excerpt 29tiéle 8)

Her best friend, Kellen Fisher, said: “Her deats kaunned the town.”(Excerpt
30, Article 14)

“But was it the right moment to take him?” (Exceg, Article 8)

“I've no grade from one to 10.” (Excerpt 31, ArgdB)

“His England record was very good.”(Excerpt 32,iélet 8)

“l expect a very difficult game again.”(Excerpt 38ticle 8)

They installed uPVC double glazing. (Excerpt 34ide6)

Ms Dowd was married to librarian Geoff Morgan.(Epte35, Article5)

Compound Sentences

“She gave the world so much and did not take ih\wir.” (Excerpt36,Article 5)
United we stand, divided we’re fined. (Excerpt Brtjcle2)
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The embarrassed house mates laughed at Liam’s kdmadater told him of.
(Excerpt 38, Articlell)

Complex Sentences

Channel 4 claimed it was just to make way for fresw ideas. (Excerpt 39,
Article10)

He was reached first by a warden who wrote outkaeti (Excerpt 40, Article2)
“Maybe he wants to show people how good he is.téEgt 41, Article 8)

“The expectation is that you are going to win evgayne.”(Excerpt 42,Article 8)

Compound-complex Sentences

The Queen yesterday spoke of her pride in Princkianii and said he had
performed a good job in very difficult circumstascéExcerpt 43, Articlel7)
“She was such a bright, charismatic, talented persod lifted the lives of
everybody she met.” (Excerpt 44, Article14)

Minor Sentences
“Absolutely!” (Excerpt 45, Article 8)
“On my life” (Excerpt 46, Article 19)
Happy reading! (Excerpt 47, Article 3)
| still do. (Excerpt 48, Articlel16)
Probably both at once. (Excerpt 49, Articlel16)

Analysis

The Excerpts 28 and 30-32 illustrate the simpleeseres used in direct reported
speech, whereas simple sentences in non-reporésttis@re illustrated by Excerpts 29
and 33-35.

Compound sentences in non-reported speech carebears&xcerpts 37, 38 and
in direct reported speech Excerpt 36.

Complex sentence in non-reported speech is refdszbdry Excerpts 39, 40.
Excerpts 41, 42 stand for the complex sentencdrectdreported speech. Excerpt 43
represents compound-complex sentence in indirgmbrited speech and Excerpt 44
stands for direct reported speech.

Examples of minor sentences are presented in tleving order Excerpts 45,
46 in direct reported speech and Excerpts 47-4@mreported speech.

Coordination within a Clause

Britain’s hater of the trend began when mdwayks, insurers and other firms
switched to foreign call centres to save moneycé@ept 50, Article 15)

“He has the capacity to be onetbé big, big, bigones.” (Excerpt 51, Article8)
...was told it must reinstattames and glasdike the originals — at a cost of
30,000. (Excerpt 52, Article 6)
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“...will be leaving hospital soon, andand others wish her well in a very
speedy recovery.” (Excerpt 53, Article18)

“She left behinda sad husband, her family and many lovely books some yet
to be published.” (Excerpt 54, Article 5)

“It was like you go to the party and your digddancing and singingkaraoke.”
(Excerpt 55, Article 13)

Analysis

Excerpt 50 represents coordinated object in theraported speech. The category
of direct reported speech is presented by Excerpt abd it is coordinated
premodification. In addition coordinated subjecin€Excerpt 53. Coordinated object in
the indirect reported speech is in Excerpt 52 andiriect reported speech coordinated
noun phrases as object Excerpt 54. Further mone tisecoordinated verb in direct
reported speech in Excerpt 55.

Parenthetic Clauses

But unknown to the council, the Methodist churchuit in the 1830s by local
people on a hill near Stibb Cross and Holsworthy had been granted Grade
[I-listed status in the 1980'’s.

(Excerpt 56, Article 6)

Nationwide, which committed the survey said it was committed to having
British call centres. (Excerpt 57, Article 15)

At first Liam, who has already won 100,000 tired to laugh off the comments.
(Excerpt 58, Article 11)

But you'd better enjoy it astue to the form, it won’t last. (Excerpt 59,Article
12)

Analysis

The parenthetic sentences are present in non-egpspieech in Excerpts 56, 57, 59.
Indirect reported speech is represented by Ex&&pt
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Appendix Two

Table 1
direct reported indirect reported non-reported
speech speech speech in total
pronouns as
endophoric reference 75 61 106 242
deictic expressions 71 3 46 120
Table 2
contracted verb forms
direct indirect
reported |reported non-reported
speech speech speech in total
31 2 17 50
Table 3
direct reported |indirect reported | non-reported
speech speech speech in total
active voice 163 110 216 489
passive voice 12 7 45 64
Table 4 Table 5
simple noun phrase complex noun phrase
direct reported speech 141 direct reported speech 67
indirect reported speech 60 ~|indirect reported
premodification | speech 42
non-reported speech 211
: non-reported speech 196
in total 412 )
in total 305
Table 6 -
direct reported speech 6
- sentences indirect reported
direct reported speech 85 postmodification | Speech 11
indirect reported non-reported speech 24
speech 41 )
in total 41
non-reported speech 174
in total 300 -
direct reported speech 45
/ indirect reported
pre/post speech 33
modification
non-reported speech 132
in total 210
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Table 7 Table 8
sentences coordination within clauses
direct reported speech | 45 direct reported speech | 12
imol indirect reported indirect reported
SIMP€ | spheech 0 speech 4
SCTIICTILT
non-reported speech 53 non-reported speech 37
in total 98 in total 57
direct reported speech | 15
indirect reported
compound | speech 0
non-reported speech 26
in total 41
direct reported speech | 27
indirect reported
complex |speech 28
non-reported speech 85
in total 140
direct reported speech 5
q indirect reported
compound- | gheech 3
complex
non-reported speech 6
in total 14
direct reported speech 3
indirect reported
minor | speech 0
non-reported speech
in total 7
Table 9
postmodification of a NP
by phrase 168 Table 10
by clause parenthetic clauses Table 11
direct reported speech | 13 direct reported speech 2 noun phrases in total
indirect reported -
speech 8 indirect reported speech reported speech 405
non-reported speech 44 non-reported speech 9 non-reported 563
i total 65 in total 15 speech
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Appendix Three

Article 1

Hero Harry's home
By STAFF REPORTERS
Published: 29 Feb 2008

HERO Prince Harry touched down on British soil tpdéter he was dramatically pulled out of Afghaaist
The Prince, 23, arrived at RAF Brize Norton in Qxlfghire at 11.29am on an RAF Tristar troop transpor
plane. Looking sunburnt and tired, Harry was sdsitmg with fellow soldiers as he walked down steps
carrying his backpack on one shoulder and crogsethtmac.

Wills and comrades cross tarmac.

Harry was one of about 170 soldiers who arriveckiiemm Afghanistan this morning. He then made hés/\wo
the arrivals hall to complete the formalities aftgrich he had a private meeting with dad Charlestanther
William, who arrived at the base shortly before Thistar touched down. They then climbed into amlifestate
with William helping a smiling Harry load his kihithe back before driving off. They are thoughh&ve
headed for Charles’s nearby country home at Higleggro

Family ... Harry loads car

The flight had earlier touched down in Birminghamntisat two soldiers - one very seriously injured ane
seriously injured - could be taken to Selly Oak pitad where British military casualties are treatéa
Ministry of Defence said. Harry, a Blues and Roy@lernet” or Second Lieutenant in the Household &gy
was flown out from Afghanistan last night for hisrsafety and that of others. The move came afteedia
blackout preventing details of his deployment tdnidand Province broke down following reports on fgre
websites.

Off to fight ... Wills

Harry was picked up at a grid reference yesterddlieé desert where he had been on manoeuvre with a
squadron of tanks and flown to a Nato base toharflight home. Prime Minister Gordon Brown sdildthink
the whole country is going to be delighted thah&iHarry has come back safely, that his secuasyldeen
protected. “We are very grateful to him for all tierk he has done in Afghanistan - very gratefuitahe
soldiers in Afghanistan.” As Harry flew back to tb&, The Sun revealed Wills is to serve on the flore
aboard a Royal Navy warship. Detailed plans aredgodrawn up for the future King to fight for hiswdry at
his own request — like his war hero brother Harry.

Army officer brother Wills, 25, will be commissiodiénto the Navy and serve on a frigate or destrayene of
the world’s trouble spots for at least 30 daysrlties year. The Sun knows exact details of whecdkvahen
Navy top brass are considering sending William. Bethave agreed to withhold key information to pebvthim
and his sailor comrades.

Philip ... warship service

His service will earn him an operational medal ke lthe one Harry will receive for his ten weeksfigg the
Taliban. When Wills joins the Navy he will have tlogvest officer’s rank of Sub-Lieutenant, sourcaislsHe
will be treated like any other junior officer aniygn tasks such as helping to keep watch on tlugéri

Wills’ grandad Prince Philip fought with distinction battle ships during World War Two. His fati#rarles
served in the Navy for five years and his uncle@iAndrew put in 22 years, flying helicoptershie t
Falklands War and rising to the rank of Commanddiavy spokesman said last night: “It's our intentito
give Prince William as full a taste of life in tRoyal Navy as possible — which may include timeéboard a

warship. “It's the Ministry of Defence’s policy ntt discuss details of any individual's deploymenservice.”
(Hero Harry's home. The Sun [online]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z WWW:
<http://www.thesun.co.uk/sol/lhomepage/news/royals/article858482.ece>.)
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Article 2

Let's wage war on

HEARD the one about
" the traffic warden who
slapped a ticket on a
hearse? Or the farmer
who came to collect a dead
cow that had collapsed at the
roadside and found a penalty
notice stuck-on'its head?
Then there’s the lorry driver
waiting to be rescued from a
road washed away in a flood.
He was reached first by a
warden who wrote out a
ticket.
: Don’t laugh - it’s all
; true, horribly true, and
/. just a.sample of the
stories in Barrie Segal’s
wonderful compendium
/  The Parking Ticket
Awards: Crazy Councils,
Meter Madness And
Traffic Warden Hell.
1) - Segal has seen them
“ . all, from traffic wardens
. ticketing a rabbit hutch

find somewhere to slap

penalties on a stolen burned-

out wreck.
. On our show on Thursday,
he told us he had so many
bizarre but true stories on his
website to help motorists
contest unfair tickets that the
book virtually wrote itself.
“Some of the situations are
so absurd they beggar belief,”

<

the wardens

stuff lt’s a serious indictment
of parkmg controls in this
country.”

T've long believed that the
system is one of the most
corrupt, incompetent and
possibly illegal scams in our

ost-war history. It’s a sign of
@r society’s browbeaten,

pine acceptance of rank

injustice - be it inheritance
tax or the disgusting health
postcode lottery — and I
sometimes wonder if Britain’s
proud spirit has been
terminally broken by the petty
bureaucrats who have
stealthily; imperceptibly,
gained ascendancy over us.

We should cherish the
Barrie Segals of this world.

[hey are the new resistance.
is website, www.appealnow.
com, is the rallying point for
anyone who wants to fight

) he'said. “But they are all - back against unfair tickets.
on a double yellow line ‘|- absolutely true and while United we stand,
to others struggling to | it’s laugh-out-loud divided we’re fined.
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Article 4

Smith rejects firearms review call

02/03/08

Home Secretary Jacqui Smith has rejected Scotimslei@ment calls for a review of firearms laws, #@sw
revealed. She has also declined an invitation #hast a national firearms summit along with Schitfisstice
secretary Kenny MacAskill. He accused Mrs Smithagimplacency" on the issue, but pledged to presadh
with plans for a summit. "I'm disappointed our bation has been rejected and concerned that theeHom
Secretary says a review isn't needed now," Mr M&tlsaid. "The most recent figures revealed thatarms
casualties in Scotland rose by 25% in a year -Hotieree of them children. "Communities across Boat,
indeed across the UK, will be alarmed by the apptaremplacency. The response is worrying for thafags
who sought a partnership approach.”

Firearms control is reserved to Westminster, adréges of high-profile shootings have given theésgrowing
prominence in Scotland. The death of two-year-ahdi@w Morton in Easterhouse in Glasgow three yagos
met with widespread public shock after he wasrhthe head by an airgun pellet. Mark Bonini, 27seled
for his murder and the youngster's mother, Sharoklifan, 36, has campaigned for a change in the law
And two years ago in East Calder 32-year-old GraBméer was killed when an air pellet pierced rea. Mr
MacAskill wrote to the Home Secretary in Januamjting her to join the Scottish Government in gaihg
police, gun control campaigners and shooting isterfor a summit on firearms misuse.

Replying last week, she said she did "not believeoild be timely to hold a joint national firearmsmmit"

and dismissed calls for an immediate review oflthé8 Firearms Act.
(Smith Rejects Firearm Review Call. Daily Snack [online]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z WWW:
<http://www.dailysnack.co.uk/news_article_pa.html?sku=12044455805337488-H6)

Article 19

'I've seen UFOs three times' claims Robbie Williams
By DEBRA KILLALEA

It may seem a bit out of this world, but pop seilesaRobbie Williams has revealed his next career
move - he wants to become a qualified Ufologiste Amgels singer claims he has seen UFOs three
times and plans to study alien and extra-terrédifiégaforms once he quits pop music. Robbie Witig
claims he has seen UFOs and also believes in glidsts34-year-old also revealed on the Jeremy
Kyle show that he believes in ghosts which he aagd'from another world."

Robbie said his first UFO sighting was when he waild in Britain while he spotted his second in
Beverly Hills. He said the third sighting was jadter he had written a song about alien contact.
Interviewed on the show by Devon soul sensatios $tene, Williams said: "This big ball of gold
light turned up. On my life." As for ghost sightsge goes on to say: "People will think I'm mental,
which | am."

(I've seen UFOs three times\' claims Robbie Williams. Daily Mail [online]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z WWW:
<http://www.dailymail.co.uk/pagesflive/articles/showbiz/showbiznews.html?in_article_id=528670&in_page_id=1773)
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Article 5

|Saturday, August 25, 2007 15| OXFORD MAIL,

VICTIM TIPPED AS MAJOR AUTHOR

ALENT LOST

10 has By Fran Bardsley
n. pre-.- » 2
he big- A statement read: “Siobhan
passed away on Tuesday, August 21.
i Oxford “She left behind a sad husband,
lived in her lovely family and many lovely
1 House books — some yet to be published.
i “She gave the world so much and
vas her - did not take it with her.” .
A Swift  The youngest of four daughters, s
ory of a she began writing. poems and sto-
984. ries at the age of seven and finished
s Dillon her first novel at nine years old.
sut chil- She had a degree in Classics from
ated for Lady Margaret Hall, Oxford Univer-

ok Prize sity, and an MA from Greenwich
ooktrust University. 3
and the In May, she was included in
k Prize. Waterstones’ list of the authors pre-
o librar- dicted to make a hit in the next few
had no years, after being nominated by
publishers, editors and agents as
es said: one of the top 25 writers of the next
y sort of quarter century.
\er very Ms Dowd co-founded -a pro-
gramme to take authors into
ks which schools in deprived areas, as well as
like very prisons, young offenders’ institu-
tions and community projects.
mdhada ~ Her second novel, The London
d she and Eye Mystery, was published in June.
‘hristmas Two more are due to be published
lissher.” next year — Bog Child in February,
are being and Solace of the Road at a date to be

site — confirmed. ) ‘LOVELY’ Siobhan Dowd, pictured last year ”
Picture: Richard Cave Order No. 260106849 oxfordmail.net/photosales

\.gw%@gp&s
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Article 7

Tories make defence spending pledge
02/03/08

A Tory government will maintain current spendingdbs on the Armed Forces, shadow defence secrieimmy
Fox said.

In an interview with The Sunday Telegraph, he tesighat it was “inconceivable” that the defencedat
could be cut while the forces were still fightingvar in Afghanistan.

Dr Fox spoke out amid signs of tensions withinghadow cabinet after shadow health secretary Andrew
Lansley promised spending on the NHS would increasker the Conservatives.

He suggested that the health budget could risé&bgaRa proportion of gross domestic product - arese of
£28 billion.

With shadow chancellor George Osborne committesfié&ing to Labour's existing spending plans f@ tiext
three years, that would mean deep cuts elsewhere.

Asked about Mr Lansley's comments, Dr Fox sailist think it is a timely reminder of the need ®\ery
disciplined and careful when discussing any spapgdians.”

At the same time, he made clear that he was detedno ensure that any cuts did not fall on defence
"We will deal with these problems when we havedsaiof what the public finances look like when wene to
power," he said.

"But | find it inconceivable that the Conservatiwesuld cut the defence budget while we are stlhfing a
war. There is no question of cutting defence."

(Tories make defence spending pledgaily Snacl{online]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z
WWW: <http://www.dailysnack.co.uk/news_article pgal?sku=12044431805286873-H3>.
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Article 17

The Queen speaks of her pride at Prince Harry's braery

THE PRINCE AT WAR

The Queen yesterday spoke of her pride in PrinceyHad said he had performed "a good job in a very
difficult climate". The Queen, a strong supporteher 23-year-old grandson's desire to serve offrtim line,
was asked about Harry by a care home resident.Jobke, 81, reminded the Queen that during ther&eco
World War he had guarded her while she was stitidess Elizabeth and then praised Harry's workHer
Army. She happily chatted about Harry's deploynzerdt also remarked on an injury suffered by another
member of his regiment.But the Queen, who was ogeaicare home in Windsor, avoided newsstand gstur
of the prince in a later tour of Waitrose - aftee manager put newspapers away to clear a path.

(The Queen speaks of her pride at Prince Harry\'s bravery . Daily Snack [online]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z WWW:
<http://www.mirror.co.uk/news/topstories/2008/03/01/the-queen-speaks-of-her-pride-at-prince-harry-s-bravery-89520-
20336176/>)

Article 18
THATCHER LEAVES HOSPITAL

By Jack Teague for express.co.uk

BARONESS Thatcher has left hospital and returnedéhafter she was admitted last night when she
fell ill at a House of Lords dinner.

Speaking outside the hospital, Mark WorthingtondBass Thatcher’s private secretary, said: “She’s
very comfortable and she had a comfortable nighe’sSfeeling a lot better, much revived.”

He said she was at a dinner with a group of friandee Lords when she started feeling unwell,
“slightly nauseous and faint”. He said: “Her legs/g way a little bit under her.” “We thought it esf

to be sure about these things. "He added that stie bt fainted.

Ms Thatcher had a series of strokes in 2002 andweasgously advised by doctors to stop making
public speeches. Speaking earlier in the day Pkhméster Gordon Brown said today he was sorry to
hear that Baroness Thatcher had been ill. He $ald:are encouraged to hear that reports about her
condition are better and that she will be leaviogpital soon, and | and others wish her well iregyv
speedy recovery.”

(THATCHER LEAVES HOSPITAL Daily Expresgonline]. 2008 [cit. 2008-03-08]. Dostupny z
WWW: <http://www.dailyexpress.co.uk/posts/view/304hatcher-leaves-hospital>
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